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ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Sgész évre . . . 6 koront. 
Hgyes szám ára 4 fillér. 

•fUELEIIX HETEIKÉIT EITUEI: 
uombaton és egyes rer.dlri-

tQH alkalmakkor. A VAROS 
SZEMESZTOstO: 

Várod közi etil tár (< 
Wdszint 7.MUde^L 

Városi könymvoa 
lat irodája. Ide I 
u előfizetési dijak 

KÖZIGAZGATÁSI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP. 
Főszerkesztő: VECSEY IMRE. • • Felelős szerkesztő: KONCZ ÁKOS. 

Kiadótulajdonos: A VÁROSI KÖNYVNYOMDA-VÁLLALAT. 

Közgyűlés. 
V á r o s u n k t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g a n o v e m b e r 30-án 

r e n d e s k ö z g y ű l é s t tartott Domahidy Elemér fő i spán elnök-
lésével . A f ő i s p á n m e g n y i t v á n a k ö z g y ű l é s t , ü d v ö z ö l t e a 
m e g j e l e n t e k e t , m a j d r á m u t a t o t t a r ra , hogy v a r o s u n k á l t a l á n o s 
ó h a j t á s a , a z e g y e t e m n e k t ö r v é n y által tör tént fe lá l l í tása 
c s a k n a p o k k é r d é s e , m e r t ez a z ügy m é g ez é v b e n a t ö r v é n y -
h o z á s elé kerül . L a p u n k z á r t a k o r m á r b e t e r j e s z t e t e t t . (Szerk.) 

Majd m e g k e z d ö r l ö l t a t á r g y s o r o z a t l e t á r g y a l á s a a követ-
k e z ő k b e n : 

1. P o l g á r m e s t e r i j e l e n t é s a f . 1 9 1 1 . é v s z e p t e m b e r 
o k t ó b e r h ó n a p o k r ó l . 

A k ö z g y ű l é s a j e l e n t é s t t u d o m á s u l vette. 

2 . K ö z g y ű l é s i ü g y e k h á t r á n y j e g y z é k e . 
A h á t r á n y j e g y z é k k ö z t s z e r e p e l a v á s á r c s a r n o k 

ü g y e , m e l y r e a t a n á c s a z o n javas la to t t e r j e s z t e t t e a 
k ö z g y ű l é s elé, hogy azt a z 1 9 1 2 . j ú n i u s i k ö z g y ű l é s e n 
m u t a t h a s s a b e . 

A k é r d é s h e z é s j a v a s l a t h o z t ö b b e n h o z z á s z ó l v á n , 
a k ö z g y ű l é s e l f o g a d t a a t a n á c s j a v a s l a t á t , u tas í tván 
h o g y a v á s á r c s a r n o k ü g y é t a z 1 9 1 2 . é v j u n i u s h a v á -
b a n t a r t a n d ó k ö z g y ű l é s h e z t e r j e s s z e be. 

3 . B e ö t h y L á s z l ó u r é r t e s í t é s e a r r ó l , h o g y ö F e l s é g e 
f . é v i o k t ó b e r h ó 1 8 - á n k e l t f e l s ő b b e l h a t á r o z á s á v a l 
k e r e s k e d e l e m ü g y i m . k i r . m i n i s z t e r r é k i n e v e z t e . 

A k ö z g y ű l é s e g y h a n g ú l a g e l h a t á r o z z a , hogy a z u j 
m i n i s z t e r t üdvözl i é s m ű k ö d é s é b e n t á m o g a t á s á r ó l 
b iz tos í t j a . 

4 . B e l ü g y m i n i s z t e r i l e i r a t v á r o s u n k b a n a k o l d u l á s 
e l t ö r l é s é n e k a l a p j a j a v á r a n é h a i K ö v e s d i J á n o s á l t a l 
t e t t a l a p í t v á n y a l a p í t ó - l e v e l é n e k j ó v á h a g y á s a t á r g y á b a n . 

A k ö z g y ű l é s a leiratot t u d o m á s u l vette. 

5 . U g y a n a z a s z e r v e z e t i s z a b á l y z a t ü g y é b e n . 
A k ö z g y ű l é s a b e l ü g y m i n i s z t e r u r h a t á r o z a t á t , 

mel lye l n é h á n y s z a k a s z m ó d o s í t á s á v a l a s z e r v e z e t i 
s z a b á l y z a t o t j ó v á h v g y t a , t u d o m á s u l vet te é s a f izetés i 
többle te t 1 9 1 1 j u l i u s 1-től v i s s z a m e n ő l e g a z ál lam-
s e g é l y b ő l kiutalta. A b e l ü g y m i n i s z t e r u r által k í v á n t 
m ó d o s í t á s o k a t a k ö z g y ű l é s ez a l k a l o m m a l n e m tár-
gyal ta, h a n e m e z e n ü g y t á r g y a l á s á t a z 1 9 1 1 d e c e m -
b e r 11- ikén t a r t a n d ó r e n d k í v ü l i k ö z g y ű l é s n a p i r e n d -
j é r e t ű z t e ki. 

6 . U g y a n a z a n e m n y u g d i j k é p e s v á r o s i a l k a l m a z o t t a k 
b i z t o s í t á s á r a a l k o t o t t s z a b á l y r e n d e l e t j ó v á h a g y á s a , k i -
h i r d e t é s e ü g y é b e n . 

A k ö z g y ű l é s a b e j e l e n t é s t t u d o m á s u l vet te . 

7 . H o n v é d e l m i m i n i s z t e r i le i ra t a s o r o z ó - b i z o l t s á g 
m e g a l a k í t á s a ü g y é b e n . 

A k ö z g y ű l é s a sorozó-hizot t ságot a k ö v e t k e z ő k b e n 
a lakí tot ta m e g : E l n ö k : K o r n e r Adolf tb. f ő j e g y z ő , al-
e l n ö k ö k S z a b ó K á l m á n , dr . Tóth Mihály és M e d g y a s z a y 
Miklós t a n á c s n o k o k ; o r v o s dr. T ü d ő s K á l m á n f ő o r v o s , 

he lye t te se B a l k á n y i Ede dr., V a r g a Emil é s S z a l a y 
Béla dr., tb. f ő o r v o s , kerület i o r v o s o k ; b i z a l m i f é r f i a k : 
P u b l i g Ernő, Szi lcz F e r e n c , h e l y e t t e s e k Grósz Nagy 
F e r e n c é s R a d á k o v i c h Géza. 

X. B u d a p e s t s z é k e s f ő v á r o s k ö z ö n s é g é n e k á t i r a t a a 
s a j t ó s z a b a d s á g b i z t o s í t á s a t á r g y á b a n h o z o t t h a t á r o z a t á -
n a k h a s o n l ó s z e l l e m ű h a t á r o z a t t a l é s f e l i r a t t a l t á m o -
g a t á s a i r á n t . 

A k ö z g y ű l é s a z át iratot h a s o n l ó s z e l l e m ű felirattal 
t á m o g a t j a J á n o s i Zoltán biz. tag a z o n i n d í t v á n y á v a l , 
h o g y a v á r o s a h í r lapok k a u c i ó j a e l t ö r l é s é n e k ü g y é -
b e n is i n t é z z e n fel iratot. 

9 . N a g y v á r a d v á r o s k ö z ö n s é g é n e k á t i r a t a a z e g y e -
s ü l é s i j o g n a k t ö r v é n y a l k o t á s u t j á n b i z t o s í t á s a t á r g y á b a n . 

A k ö z g y ű l é s a z átiratot pártolni h a t á r o z t a . 

10. A ! . é v i s z e p t e m b e r h ó 2 7 - é n t a r t o t t 
k é r ő z é k j e g y z ő k ö n y v é n e k b e m u t a t á s a . 

A k ö z g y ű l é s a b e m u t a t o t t j e g y z ő k ö n y v e t tudo-
m á s u l vet te . 

11. N é v s z e r i n t i s z a v a z á s ( h a r m a d í z b e n ) n é h a i T o r d a y 
G á b o r ö r ö k ö s e i t u l a j d o n á t k é p e z ő M é l i u s z t é r 2- ik sz . 
h á z a s t e l e k b ő l a z u t c a n y i t á s h o z s z ü k s é g e s t e r ü l e t m e g -
v é t e l e f e l e t t . 

A k ö z g y ű l é s a véte l t m e g s z a v a z t a . 

12. U g y a n a z ( h a r m a d í z b e n ) G y ö n g y ö s i S á n d o r és 
n e j e t u l a j d o n á t k é p e z ő B a r o s s - u t c z a 1. s z . h á z a s t e l e k n e k 
m e g v é t e l e , e s e t l e g k i s a j á t í t á s u t j á n m e g s z e r z é s e f e l e t t . 

A k ö z g y ű l é s a véte l t e lha tározta . 

1 3 . U g y a n a z ( h a r m a d í z b e n ) ö z v . E k l i J á n o s n é t u l a j -
d o n á t k é p e z ő T í m á r - u t c a 17. s z . h á z a s t e l e k m e g v é t e l e 
f e l e t t . 

A k ö z g y ű l é s a m e g v é t e l t m e g s z a v a z t a . 

14. U g y a n a z ( h a r m a d í z b e n ) a K o n t s e k - f é l e k e r t é s z e t i 
t e l e p m e g v é t e l e f e l e t t . 

A k ö z g y ű l é s a m e g v é t e l t m e g s z a v a z t a . 

15. U g y a n a z ( m á s o d í z b e n ) S u b a S á n d o r é s n e j e t u l a j -
d o n á t k é p e z ő H a d h á z i - u t c a 1 6 . s z . h á z a s t e l e k n e k m e g -
v é t e l e , e s e t l e g k i s a j á t í t á s u t j á n m e g s z e r z é s e f e l e t t . 

A k ö z g y ű l é s , m i u t á n a b i z o t t s á g i t a g o k a t ö r v é n y 
által m e g k í v á n t s z á m b a n n e m vol tak j e l e n , a s z a v a z á s t 
a k ö v e t k e z ő k ö z g y ű l é s r e t ű z t e ki. 

16. U g y a n a z ( m á s o d í z b e n ) O l á h I m r e t u l a j d o n á t 
k e p e z ő S z é c h e n y i - u t c a 2 0 . s z . h á z a s t e l e k n e k m e g v é t e l e , 
e s e t l e g k i s a j á t í t á s u t j á n m e g s z e r z é s e f e l e t t . 

A j ö v ő k ö z g y ű l é s n a p i r e n d j é r e tüzetet t ki. 

17. U g y a n a z ( m á s o d í z b e n ) B ö s z ö r m é n y i I m r e é s n e j e 
t u l a j d o n á t k é p e z ő M e s z e n a - u t c a 9 . sz . h á z a s t e l e k n e k m e g -
v é t e l e , e s e t l e g k i s a j á t í t á s u t j á n m e g s z e r z é s e f e l e t t . 

A l e g k ö z e l e b b i k ö z g y ű l é s n a p i r e n d j é r e tüzetett ki . 
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^ ^ ^ X ^ ' a i í t ó s . t n ^ s ö d i z f c e n ) -Márkus ; .Miksa t u l a j d o n á t 2 7 . U g y a n a z , a s z e g é n y h á z i f e l ü g y e l ő k f i z e t é s é n e k 
k é p e z ő ' ! ¥ e n á é g - u t c a " 4 . s z . h á z a s f e l e k n e k m e g v é t e l e r e n d e z é s e t á r g y á b a n . 
f e l e t t . A k ö z g y ű l é s a t a n á c s j a v a s l a t á t e l f o g a d t a . 

" W H k i a , . h d y i V W * , ™ W k k W W K 
^•,19:;Utcjyaj iaz. ; ( n $ s o < l i z b e n ) a P e r g e - f é l e J ó z s e f k i r . v o n a t k o z ó s z a b á l y r e n d e l e t t e r v e z e l b e m u t a t á s á r ó l , 

h e r e z e g s t i l e a i ; ház- t r tá i i i o n d ó d i f ö l d e l a d á s a f e l e t t . A k ö z g y ű l é s a s z a b á l y r e n d e l e t t e r v e z é s é t e l fogadta . 
A M ^ k e . 5 

' - 2 0 . - v l a a i á t - s f éK>fel$<s/rés n é h a i L ó k o d i B á l i n t n á v a s ú t i e l á g a z á s f o l y t á n e l v á g a n d ó v á r o s i f ö l d t e r ü l e t 
ö r ö k ö s e i n e k a K é s e s - u t c z a 4 ? . sz , h á z a s t e l e k m e g v é t e l e ü g y é b e n . 
i r á n t t e t t a j á n l a t á r a v o n a t k o z ó l a g . A k ö z g v ü l é s e l f o g a d t a a t a n á c s j a v a s l a t á t . 

* * * * . . w * . n v M Ü # ML l % p m = . . d . W . y g y ú h m « k h o k » h o k m * W H 
2 1 . - T a n á c s i e l ő t e r j e s z t é s a T e r m é n y - és Á r u r a k t á r , l a k o s o k n a k a D i ó s z e g i - u t i v a s ú t i f e l ő l j á r ó h i d h o z a 

R é s z v é n y t á r s a s á g n a k b o r k ö z r a k t á r c é l j a i r a v á r o s i f ö l d - H o m o k k e r t f e lő l g y a l o g j á r ó u t l é t e s í t é s e é s k ö l t s é g é n e k 
t e r ü l e t e l a d á s a i r á n t i k é r v é n y e ü g y é b e n . f e d e z e t e ü g y é b e n . 

A k ö z g y ű l é s a t a n á c s j a v a s l a t á v a l s z e m b e n , mely A k ö z g y ű l é s a g y a l o g j á r ó ut köl t ségei t m e g s z a v a z t a . 

2 2 . U g y a n a z , a d e b r e c z e n i k e r ü l e t i i n u n k á s b i z t o s i t ó után tel jesi t i . 

* " " " * ^ 
34. U g y a n a z , a d e b r e c z e n - h o s s z u p á l y i i t h . k ö z ú t 

2 4 . U g y a n a z , a H o r t o b á g y - p u s z t a h a s z n o s í t á s a t á r - 7 4 5 0 — 1 1 6 3 2 és 17 6 1 5 k m . s z a k a s z a i n á l é p í t e n d ő 3 
y g á b a n . d a r a b b e t o n m ű t á r g y r a v o n a t k o z ó l a g a H e v e s v á r m e g y e i 

A v á r o s i t a n á c s j a v a s l a t a : Mielőtt a k ö z g y ű l é s a G y á r i p a r R é s z v é n y t á r s a s á g g a l k ö t ö t t s z e r z ő d é s b e m u t a -
3 0 0 0 ho ld ö n t ö z é s e é s a K u b i k - f é l e a j á n l a t k é r d é s é - t á s á r ó l . 
b e n é r d e m i l e g döntene, a z iratok f e l t e r j e s z t é s é v e l fel- A k ö z g y ű l é s a benni ta to t t s z e r z ő d é s t j ó v á h a g y t a , 
i rat i lag fe lkéri a f ö l d m i v e l é s i m i n i s z t e r ura t a r ra . hogv . . . . w , , > . . . . . .. , 

b a n j e l z e t t hat mil l ió k ö l t s é g keretén m e g v a l ó s i t h a t ó - e ? ' t l " •' ' ( ' r ' 1 

t o v á b b á , h o g y e z e n a z uton e l é r h e z ö volna-e a ta la j- 3 6 . S z a b a d s á g i r á n t i k é r v é n y e k . 
nak a b e a d v á n y b a n je lzet t m é r v ű j a v í t á s a , s biztosi- A k ö z g y ű l é s Veesey Imre f ő j e g y z ő s z a b a d s á g á t 
tottnak l á t s z a n a k - e a z a b b a n k ö r v o n a l o z o t t g a z d a s á g i d e c e m b e r 15-ig m e g b o s s z a b i l o t t a azon k ikötésse l 
e l ő n y ö k ? E z e n s z a k v é l e m é n y l e é r k e z t é i g a k é r d é s a z o n b a n , h o g y a m e n n y i b e n ez időre szolgá lat té te l re 
é rdemi e l d ö n t é s é t f ü g g ő b e n h a g y j a . n e m j e l e n t k e z n é k , e l l ene hivata lból a n y u g d í j a z á s t 

A k ö z g y ű l é s a t a n á c s j a v a s l a t á t e l fogadta . f o l y a m a t b a teszi . 
' , . . . . . . . . n - A S z e n t g y ö r g y i J ó s z e f i l l e téknyi lvántar tónak és Tóth 

2 5 . . I M q y M W m g y ű j t ö t t 1 X 1 WHWW W h M W 
k o m n á . . p a m ^ f D O D c n k o l a . . ü p i t v a n y . k n ^ O I k h á r o m h a n rnkAWm 

A k ö z g y ű l é s a j a v a s l a t o t e l fogadta . A , 4 l . g y s 0 ) m i l , k i m e r i t l e t v é n . eh .ök lö f ő i s p á n u r 
.26. U g y a n a z , a v á r o s i t u l a j d o n t k é p e z ő h á z a s t e l k e k t ö r v é n y a d t a j o g á n á l f o g v a Tóth Emil dr. e lső a l j e g y z ő t 

c s a t o r n á z á s s a l e l l á t á s a és k ö l t s é g é n e k f e d e z e t e ü g y é b e n . tb. t a n á c s n o k k á , H o r t o b á g y i E r n ő közig, g y a k o r n o k o t 
A k ö z g y ű l é s a j e lze t t cé l ra 8 7 , 0 0 0 k o r o n á t s z a v a - tb. f o g a l m a z ó v á n e v e z v é n ki, j e len k ö z g y ű l é s határo-

zott m e g oly feltétel alatt, h o g y a m u n k á l a t o k r a z a t a i n a k hitelesítési ideiét d e c e m b e r 1. dé lu tán 4 órá-
n y i l v á n o s p á l y á z a t í r a n d ó ki. j á r a t ű z v e ki. a k ö z g y ű l é s t b e r e k e s z t e t t e . 

Polgármesteri jelentés 1910. évről. A t i s z t i l " v e r e s é g b ő l a h á z i p é n z t á r b a 1 6 , 0 0 0 k o r o n á t 

f izetett b e a n y o m d a . A f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g 1 2 ü lés t tartott. 
• (FoMatas.i üzleti f o r g a l o m 198 5 8 3 kor. 8 6 fill.. e b b ő l magá-

A v á r o s i n y o m d a f o r g a l m a . n o s o k r é s z é r e k é s z ü l t 1 5 8 . 2 1 9 kor. 3 4 fill. é r t é k ű nyomtat-
V á r o s i n y o m d á n k a j ö v ő é v b e n tölti b e f e u n á l á s á n a k v á n y , a v á r o s r é s z é r e p e d i g 2 6 , 9 1 0 k o r 2 9 fill. é r t é k ű , 

350-dik é v é t é s hatodik e s z t e n d e j e , h o g y k ü l ö n k e z e l é s b e véte- e z e n k í v ü l 1 4 , 4 5 4 kor 2 3 fil l . é r t é k ű i n g y e n n y o m t a t v á n y , 
tett. Az 1 9 1 0 . évi f o r g a l o m e g y e z ő a z - e l ő z ő é v f o r g a l m á v a l . A z évi m é r l e g 4 8 , 6 0 0 k o r o n a t iszta n y e r e s é g e t mutat , 

J e l e n t e n i , h o g y a v á r o s i n y o m d a m u n k á s a i 1 9 1 0 m á j u s m e l y e k a s z a b á l y r e n d e l e t i d e v o n a t k o z ó p o n t j a i s z e r i n t 

h ó 28-án s z t r á j k b a léptek, m i n e k fo lytán a m u n k a két o s z t o t t a k lel é s p e d i g 
hé t ig s z ü n e t é l t é s c s a k a k k o r indul t m e g a z ü z e m , m i k o r v e s z t e s é g i t a r t a l é k a l a p r a . 1 , 0 0 0 

. - k m m k w k . w h M i , : : : : : : 

, m u n k a a d ó k k a l . A v á r o s i n y o m d a a s z t r á j k d a c á r a s e m rendkívül i ta r ta lékra 4 , 0 0 0 
szünete l t , m e r t a z á l landós í tot t a l k a l m a z o t t a k dolgoztak. r e n d e s t a r t a l é k r a 16^000 

" Á n y o m d a 1 9 1 0 - b e n 3 d r b s z e d ő é s 2 öntő gépet h á z i p é n z t á r b a b e a d a t o l t 1 6 , 0 0 0 
s z e r z e t t be . Ö s s z e s e n : 4 8 , 6 0 0 



A V Á R O S . 

Mérleg számla. 

I 1909 dec 31.% 1910 dec 31. 
V a g y o n 

! K f K f 

Pénztári készlet. . . 
II 

4783 
' 

08 6 0 6 6 65 
Debr. első takarékp. . . j ' 29,782 25,487 
Letétben 5200 5 2 0 0 
Felszerelés . . . . 115,000 140,000 
Irodaberendezés. . . 3200 3 4 0 0 
Adósok . | i 59,762 43 63,401 57 
Árukészlet . . . . . I 45,369 58 48,464 33 

Összesen : jj 263,097 09 292.019 55 

1909 dec. 31. 1909 dec. 31 

A városi fürdő forgalma. 

Városunknak göz- és kádfürdője a nagyerdőn házi 
kezelésben van. A fürdő vize valóságosan gyógyvíznek 
mondható és különösen reumatikus bajokban nagy sikerrel 
használható. A városi tanács ez évben a fürdő belső- és 
külső helyiségeit rendbehozatta, felszerelésekkel gazdagon 
ellátta és minden lehetőt megtett a közönség kényelmére. 

A fürdővel kapcsolatosan hidegvíz gyógyintézet is van 
modern felszereléssel, melyet igen sokan használnak. A 
kád fürdőket is rendbe hozatta ez évben a városi tanács, 
a nagy csarnokot Kifesttette ós a felszereléseket újítani 
rendelte. 

Debreozen sz. klr. város téglagyárának forgalma 
1910 ben. 

Maradvány 1909. év végén vastégla egyenes 14,350 
drb, görbe 2300 drb. Csertégla egyenes 1,538,800 drb, 
köbméter 8. Különféle tégla: csatorna 49,150 drb, bolto-
zat 2050 drb, padlás 41,015 drb, kerítés 970 drb, dísz-
tégla 226 drb. Mütégla: kongó 50 drb, simított 8 4 0 0 drb, 
présett • 1600 drb, »/i 10,880 drb, */« 71,700 drb. Cse-
rép: lapos 475,450 drb, kupás 5117 drb. 

1910-ben égetett anyag. Vastégla: egyenes 268,400 
drb, görbe 35,200 drb. Csértégla: egyenes 2.595,300 drb, 
köbméter 228 drb. Különféle tégla: boltozat 5100 drb, 
padlás 41,600 drb, kerítés 600 drb. Mütégla: kongó 19,800 
drb, simított 51,300 drb, préselt • 12,100 drb, V, 125,020 
drb, Vs 4 4 0 0 drb. 

1910. évi összes bevétel. Vastégla: egyenes 282,750 
drb. görbe 37,500 drb. Csertégla: egyenes 4 .134,100 drb, 
köbméter 236 drb. Különféle tégla: csatorna 49,150 drb, 
boltozat 7150 drb, padlás 82,615 drb, kerítés 1570 drb, 
disztégla 226 drb. Mütégla: kongó 19,850 drb, simított 
59,700 drb. préselt • 8440 drb. '/, 133,700 drb. '/» 76,100 
drb. Cserép: lápos 475,450 drb, kupás 5117 drb. 

1910. évi összes kiadás. Vastégla: egyenes 276,250 
drb. görbe 35,400 drb. Cserlégla: egyenes 4.113,600 arb, 
köbméter 236 drb. Különféle tégla: csatorna 2900 drb, 
boltozat 4 9 0 0 drb, padlás 78,100 drb, kerítés 1570 drb. 
Mütégla: kongó 4 0 0 drb, simított 59,700 drb. préselt • 
8 4 4 0 drb. >/i 133,700 drb, Vs 76,100 drb. Cserép: lapos 
244,010 drb, kupás 2109 drb. 

Maradvány 1910. év végén. Vastégla: egyenes 6500 
drb, görbe 2100 drb. Csertégla: egyenes 20,500 drb. 
Különféle tégla: csatorna 46,350 drb, boltozat 2250 drb, 
padlás 4515 drb, disztégla 226 drb. Mütégla: kongó 19,450 
drb, préselt • 5260 drb, Vi 2 2 0 0 drb. Cserép: lapos 
231.440 drb, kupás 3008. 

Városi használat és ingyen. Vastégla: egyenes 100,500 
drb, görbe 185,000 drb. Csertégla: egyenes 911,106 drb. 

A város tőkeszámláján . 
Tartalékalap . . . . . . . . . 
Rendk. tartalék. . . . 
Kétes adósok tart. . . 
Veszteségi tart. . . . 
Hitelezők 
Nyereség 

Összesen : 

100,000 — 
96,000; — 

3123j 82 
8000l — 
1000 — 
3097j 69 

51,876| 18 

263,097) 09 

100,000 
114.000 

6 0 0 0 
10,000 

2 0 0 0 
11,419 
48,600 

292,019 55 

Különféle tégla: csatorna 2300 drb, boltozat 50 drb, padlás 
11,500 drb. Mütégla: kongó 400 drb, préselt • 1600 drb, 
Vr 8900 drb, V2 69,500 drb. Cserép: lapos 182,506 drb, 
kupás 947 drb. 

N y e r s a n y a g . 

Tégla máglya 1.576,300 drb, cserép máglya 30,000 
drb, péselt egész máglya 4 2 0 0 drb, préselt • tégla 6400 
drb, égetett cserép a katlanban 150,000 drb, csertégla a 
katlanban 24,000 drb, cser köbméter 52 kbm., simított 
tégla máglya 18,300 drb. 

A hordójelző hivatal. 

A hordójelzö hivatal 1910. évi működése a következő : 
jelzési el járás alá vett 4,510 darabot, 
bevett jelzési díjban 2,288 K 24 f. 

A kultúrmérnöki hivatal. 

A kultúrmérnöki hivatal 1910. évben a város határá-
ban a Hortobágy-puszta öntözési tervének és a város általá-
nos csatornázásával kapcsolatos szennyvíztisztítás tervének 
tanulmányával és a debreczeni közhasznú munkáskerlek 
egyesülete által kérelmezett öntözés kérdésével foglalkozott. 

A városi szegényház forgalma. 

Városunkban a szegényház az emberszeretet hajléka, 
ahol az elszegényedett és munkában elfáradt emberek 
otthonra, egészséges ellátásra és ápolásra találnak. A sze-
gény, de még kisebb munkát megbíró intézeti tagok kerti 
munkát végeznek, melyből bizonyos százalékot kapnak. 

Az intézel forgalmát a következőkben ismertetem: 
L é t s z á m f o r g a l o m : Ellátás alatt volt 121 térfi 

és 50 nő, összesen 171. Ezek közül vallásra nézve: ref. 
159, róm. kath. 8, görög 2, ág. ev. 1, izr. 1. Debreczeni 
illetőségű férfi 117, nő 50, összesen 167. Idegen illető-
ségű 4. Meghalt 30. Mint idegen illetőségű községe által 
elszállíttatott 4 férfi, köteles hozzátartozóihoz ment 4 férfi, 
2 nő, önként eltávozott 18 férfi és 8 nő, javító intézetbe 
ment 2 fiu, közkórházba szállíttatott 2 nő, ápolás alatt 
maradt 108 egyén. 

Élelmezésre a házipénztár az év folyamán kifizetett 
19,468 kor. 80 fill., ebből debreczeni illetőségű után meg-
térült 3220 kor., idegen illetőségű után 4225 kor. 65 fill. 
Az alamizsna váltság terhe tehát 12,022 kor. 65 fillér. 

K o n y h a k e r t é s z e t : 

A szőllötelep bevétele 3743 K 42 f. 
Kiadás: veteménymagvakra 151 K 45 f. 
Munkadijakra 209 K 80 f. 
Gálic, kötő stb • 47 K 34 f. 

összesen: 441 K 59 f. 



48. szám. 

A b e v é t e l 3 7 4 3 K 4 2 f. 
E b b ő l a k i a d á s 4 4 1 K 5 9 f . 

T i sz ta h a s z o n : 3 3 0 1 K 8 3 f. 

M u n k a d i j a k : 
T o l l f o s z t á s é s k o s á r k ö t é s b ö l b e f o l y t . . 1 2 9 0 K 2 9 f. 
E b b ő l k i f i ze tve V»-ad r é s z m u n k a d í j . . 4 3 0 K 0 9 f. 

Marad b e v é t e l ö s s z e s e n : 8 6 0 K 2 0 f. 
B e v é t e l e k é s k i a d á s o k : 

A k o n y h a k e r t b ő l , to l l fosz tásbó l é s e g y é b b ő l 4 1 6 2 K 0 3 f. 
A l a m i z s n a v á l t s á g 3 V * % pótadó . . . . 4 7 , 7 9 4 K 2 6 f. 
D e b r e c z e n i i l le tőségű t a r t á s d í j b ó l . . . 3 2 2 0 K — f. 
Idegen „ » . . . 4 2 2 5 K 6 5 f, 

V e g y e s e k b ő l 7 6 0 K 8 5 f 
P é n z t á r m a r a d v á n y 1 9 0 9 . évről . . . . 2 1 1 3 K 14 f.' 

Évi bevéte l ö s s z e s e n : 6 2 , 3 6 5 K § 3 f. 
E g é s z évi k i a d á s : 4 2 , 4 9 2 K 8 7 f. 

M a r a d v á n y : 1 9 , 8 7 3 K 0 6 f. 
A k ü l ö n f é l e m u n k a d i j a k b ó l , a k o n y h a k e r t te rmékei-

ből é s a z el tartási d i j a k m e g t é r ü l é s e u t á n m u t a t k o z ó 
3 7 , 5 7 9 kor. 9 9 fi l lér t iszta k i a d á s b ó l s z e g é n y h á z u n k b a n 
a z 1 9 1 0 . é v b e n á p o l á s alatt volt s z e g é n y e k é s s z e m é l y e n -
kénti e l l á tása e g é s z e v e n át 2 2 0 k o r o n á b a , napi e l lá tása 
p e d i g 6 0 fillérbe kerül t . 

1 9 1 0 . m á r c i u s h a v á b a n a z in téze tbe b e v e z e t t ü k a 
v i l l anyv i lág í tá s t . 

A z intézet s z e g é n y e i lelki s z ü k s é g l e t e i n e k k ie lég í tésére 
s z e g é n y h á z u n k i m a t e r m é b e n intézet i l e l k é s z ü n k H a j d ú 
Z s i g m o n d r e f o r m á t u s le lkész, p ü s p ö k i t i tkár u r által, egy 
tani tóképzőintézet i n ö v e n d é k , m i n t é n e k v e z é r , k ö z r e m ű k ö -
d é s é v e l m i n d e n m á s o d i k v a s á r n a p o n é s a z ü n n e p n a p o k o n 
r e n d e s is tenit isztelet volt, v a l a m i n t a z intézeti tagok a z 
u r v a c s o r á b a n is r é s z e s ü l t e k . 

A z i s tent iszte leten u g y a v á r o s k ö z ö n s é g e , m i n t a 
közel i k e r t e k b e n lakók k ö z ü l m i n d e n a l k a l o m m a l s o k a n 
j e l e n t e k m e g . 

A b e t e g e k r e n d e s e n g y ó g y k e z e l t e t t e k . 
A s z e g é n y h á z b a n a s z e g é n y e k a f e l ü g y e l ő u t a s í t á s a 

n y o m á n v é g e z t é k t e n n i v a l ó j u k a t é s á l t a l á b a n azt t a p a s z -
tal tam, h o g y a g o n d o s v e z e t é s alatt a z élet n e h é z t e r h e 
alatt l e r o s k a d t é s a s o r s c s a p á s o k által a s z e g é n y h á z 
a j t a j á h o z űzöt t le lkek m e g n y u g v á s r a ta lá lnak a z intézet 
k e b e l é b e n , a h o l lelki é s testi e l lá tásukró l a v á r o s g o n -
d o s k o d i k . 

Köszönet te l e m l í t e m itt m e g , h o g y Forra i E r n ő biz. 
tag 1 0 0 0 k o r o n á t adott át k e z e i m h e z a z o n k ikötés se l , 
h o g y a b b ó l 3 0 0 kor. a z izrael i ta n ö e g y l e t n e k , 7 0 0 koro-
n á t p e d i g a v á r o s s z e g é n y e i közöt t o s z t a s s a k ki. Ugyan-
c s a k ö z v . Fr ied E m i i n é ú r a s s z o n y 4 0 0 k o r o n á t kü ldöt t 
e z e n cé l ra k e z e m h e z . A küldöt t ö s s z e g e k e t a r e n d ő r s é g 
u t j á n k i o s z t a t t a m . 

Városunk hitelügye. 
V á r o s u n k b a n s ü r ü e g y m á s u t á n b a n keletkeztek u j a b b 

i d ő b e n a k ü l ö n b ö z ő p é n z i n t é z e t e k é s s z ö v e t k e z e t e k . Maga 
a v á r o s is s z á n d é k o z i k e g y város i t a k a r é k p é n z t á r t felállí-
tani p é n z e i n e k g y ü m ö l c s ö z ő e l h e l y e z é s e véget t , e n n e k alap-
s z a b á l y a i t a z o n b a n a b e l ü g y m i n i s z t é r i u m m é g n e m h a g y t a 
j ó v á , holott e n n e k felál l í tása, m i n t a z m á s v á r o s o k b a n 
látható, n a g y h a s z o n n a l j á r . 

A p é n z i n t é z e t e k f o r g a l m a 1 9 1 0 . é v b e n emelkedet t , 
a m e n n y i b e n a n a g y k ö z ö n s é g k ö r é b e n é lénk v é t e l k e d v 
indul t m e g . A te lkek é s földek á r a n a g y e m e l k e d é s t m u -
tatott, a p a r c e l l á z á s o k n a p i r e n d e n voltak, m e l y e k n e k le-
b o n y o l í t á s á t a p é n z i n t é z e t e k hihetet len h i t e l n y ú j t á s s a l se-
gitették elő. 

Ö r v e n d e t e s j e l e n s é g , hogy p é n z i n t é z e t e i n k a kü lön-
b ö z ő iparvá l la la tok f i n a n c i r o z é s á t m o s t a n á b a n f e l k a r o l j á k . 
Ö r v e n d e t e s , m e r t ezáltal v á r o s u n k n a g y i p a r a f e j l ő d i k és 
n é m i l e g o l y a n v á l l a l k o z á s o k r a s e r k e n t i k a p é n z e m b e r e k e t , 
a m i l y e n e k t ő l c s a k k e v é s s e l e l ő b b i d e g e n k e d t e k . V á r o s u n k 
tek inté lyes v e z é r e m b e r e i c s o p o r t o s u l n a k a n a g y és gyár-
ipar f e j l e s z t é s é r e é s h a e z e n vá l la lkozás i k e d v e m e l k e d i k , 
e z n a g y b e f o l y á s s a l l e s z a s z o c i a l i z m u s e g é s z s é g e s i rány-
b a n tör ténő f e j l e s z t é s é r e , a z o n k í v ü l b ő s é g e s j ö v e d e l m i for-
r á s u l f o g szo lgá ln i a z o k n a k , akik e d d i g a n a g y o b b g y á r i 
é s iparvá l la la tok h i j á n m e z ő g a z d a s á g i m u n k á v a l keres ték 
m e g k e n y e r ü k e t . 

V á r o s u n k b a n a z 1 9 1 0 . év f o l y a m á n t ö b b gyár i na-
g y o b b iparvá l la la t indul t meg. 

Kereskedelmi és ipart érdeklő törvényhozás és jo* 
szolgáltatás Debreozenben 1910. évben. 

R e n d e s v á l t ó k e r e s e t 2 6 8 
S o m m á s v á l t ó k e r e s e t 2 1 5 1 
C s ő d ü g y 7 
C s ő d ü g y e k n é l a p a s s i v á k k o r o n á k b a n . . . . 2 3 6 , 9 5 5 

a z a k t í v á k „ . . . . 1 8 5 , 3 3 1 
B e j e g y z e t t egyéni é s t á r s a s c é g e k á l laga 1 9 0 9 . 

dec. 3 1 - é n : . . . . 9 2 4 
B e j e g y z e t t egyéni é s t á r s a s c é g e k á l l a g a 1 9 1 0 . 

év f o l y a m á n 8 7 
1 9 1 0 . é v f o l y a m á n e g y é n i és t á r s a s c é g e k tör lé se 9 3 
B e j e g y z e t t e g y é n i és t á r s a s c é g e k á l laga 1 9 1 0 . 

dec. 3 1 - é n 9 1 8 
J e g y z e t . A m u l l é v b e n r e m é n y s é g nyí l t c s ő d j o g u n k r é g 

s ü r g e t e t t r e f o r m j á r a . 
(Folyt, köv.) 

Hírek. 
— K i n e v e z é s . Domahidy E l e m é r f ő i s p á n T ó t h 

E m i l dr. e l ső a l j e g y z ő t tb. t a n á c s n o k k á n e v e z t e ki. A 
k i n e v e z é s m i n d e n ü t t j ó l e s ő é r z é s t keltett, m e r t Tóth 
Emil dr. b u z g ó m u n k á s s á g á v a l , t e h e t s é g é v e l r á s z o l g á l t a 
k i n e v e z é s r e . Midőn ő s z i n t é n ü d v ö z ö l j ü k őt, e g y b e n tudat-
j u k , h o g y a f ő i s p á n u r H o r t o b á g y i E r n ő k ö z i g a z g . 
g y a k o r n o k o t tb. f o g a l m a z ó v á n e v e z t e ki. 

— E l ő f i z e t é s i F e l h í v á s . Mult e s z t e n d ő b e n m e g j e l e n t 
„Ös D e b r e o z e n " c. m u n k á m a t a s a j t ó é s a m ü v e i t m a g y a r 
k ö z ö n s é g r o k o n s z e n v e s e n f o g a d v á n , t isztelettel tudatom, 
h o g y a karácsonyi könyr/piacra i s m é t k ö z r e b o c s á t o k egy 
v a s k o s k ö t e t e i : „ K r ó n i k á s í rá sok D e b r e c z e n m ú l t j á b ó l " 
c ímen. A d í s z e s e n kiállított kötet á r a 3 k o r o n a . G y ű j t ő k n e k 
6 pé ldány u t á n e g y e t i n g y e n a d o k . Az e l ő f i z e t é s b e j e l e n -
tését é s a g y ű j t ő - l a p o k a t n e v e m r e k é r e m k ü l d e n i d e c e m b e r 
15-éig. D e b r e c z e n , 1 9 1 1 n o v e m b e r 2 9 - é n . Tisztelettel 
Koncz Ákos, D e b r e c z e n s z . kir. v á r o s f ö l e v é l t á r o s a , tb. 
t a n á c s n o k . 

!! MEGJELENT !! 
• A V Á R O S I T A N Á C S K I A D Á S Á B A N • 

DEBRECZEN SZAB. KIR. 
V Á R O S ÉRVÉNYBEN LÉVŐ 
SZABÁLYRENDELETEI 
NEK G Y Ű J T E M É N Y E . 
A z 5 6 4 o lda l t e r j e d e l m ű v a s k o s köte t á r a 

2 KORONA. 
K a p h a t ó a v á r o s i k ö n y v n y o m d a - v á l l a l a t iro-
d á j á b a n . K o s s o t h - o t c z a , v á r o s h á z - é p ü l e t . 


